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FI

Fyld kun postevand i vandtanken.
Bemaerk: Fyld aldrig vandtanken til op over
MAX-market.

Advarsel: Kom aldrig parfume, eddike,
stivelse, afkalkningsmiddel, strygemiddel
eller andre kemikalier i vandtanken.

Kaada vesisdilioon vain hanavettd.
Huomautus: Téyta vesisdilié enintddn
MAX-merkkiin asti.

Varoitus: Ali pane vesisiilioon hajusteita,
etikkaa, kalkinpoistoaineita, silitysaineita tai
muita kemikaaleja.

NO

N

Fyll vannbeholderen kun med vann fra
springen.

Merk: Ikke fyll vannbeholderen over
indikasjonen for maksimumsniva.
Advarsel: Ikke ha parfyme, eddik, stivelse,
avkalkingsmidler; strykemidler eller andre
kjemikalier i vannbeholderen.

Fyll endast vattentanken med normalt
kranvatten.

Obs! Fyll inte vattentanken dver MAX-
markeringen.

Varning! Hill inte parfym, ittika, strkelse,
avkalkningsmedel, strykhjélpmedel eller
andra kemikalier i vattentanken.
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Dette strygejern er udstyret med NO
AutoSteam-styring. Alt afhaengig af den

temperatur, du veelger, afgiver strygejernet

den optimale mangde damp, sa du far det

bedst mulige resultat.

Advarsel: Undlad at bruge damp eller
dampskud ved lav temperatur som angivet
i nedenstdende tabel. | modsat fald kan der
sive varmtvand ud af strygejernet.

Silitysraudassa on automaattinen N
hoyrynhallinta. Hoyryn maard sdddetddn

asettamasi ldmpd&tilan mukaan.

Varoitus: Ald kiytd héyryi tai

hoyrysuihkausta matalassa lampdtilassa

(katso alla oleva taulukko). Muutoin

silitysraudasta voi vuotaa kuumaa vettd.

Dette strykejernet er utstyrt med
automatisk dampkontroll. Avhengig av
temperaturvalg vil strykejernet automatisk
sgrge for optimal mengde damp for det
beste resultatet.

Advarsel: Ikke bruk damp eller dampstet
ved lave temperaturer, som vist i tabellen
nedenfor. Ellers kan varmt vann lekke fra
strykejernet.

Det hér strykjdrnet har automatisk kontroll
av anga. For bdsta resultat valjer strykjarnet
automatiskt den optimala mangden dnga
utifran temperaturen som du har valt.

Varning: Anvand inte anga eller angpuff pa
lag temperatur (se tabellen nedan). Om du

gor det sd kan det ldcka varmt vatten fran
strykjdrnet.




Fabric

Linen MAX

Cotton XY}

Wool . Auto steam
Silk oo

Synthetic fabric °

(e.g. acrylic, nylon,
polyamide, polyester)

DA | Materiale
FI Tekstiili

NO | Tekstil
SV Tyg

Her

Pellava

Lin

Linne

Bomuld

Puuvilla

Bomull

Bomull

Villa

Ull

Ylle

Silke

Silkki

Silke

Siden

Synthetic fabric (e.g. acrylic, nylon,

polyamide, polyester)

Syntetisk materiale (f.eks. akryl,
nylon, polyamid, polyester)

Tekokuidut (esimerkiksi akryyli,
nailon, polyamidi, polyesteri)
Syntetisk stoff (f.eks. akryl, nylon,
polyamid, polyester)

Syntetmaterial (t.ex. akryl, nylon,
polyamid, polyester)

Auto steam

I N -

AutoSteam

Automaattinen
hoyrynhallinta
Automatisk
damp

Automatisk dnga
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Brug spray-funktionen til at fierne
vanskelige folder ved alle temperaturer:

Suihkautustoiminnon avulla voit poistaa
itsepintaiset laskokset ja rypyt missd
tahansa limpd&tilassa.

NO

N%

Bruk sprayfunksjonen til a fierne vanskelige
skrukker ved alle temperaturer:

Du kan anvdnda sprayfunktionen for att ta
bort envisa veck vid alla temperaturer.
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FI

Du kan anvende dampskudsfunktionen NO
ved hgje temperaturer (¢ ¢ og derover)

bade vandret og lodret. Tryk og slip
dampskudsudigseren for at fa et kraftigt

skud damp til at fierne vanskelige folder

eller folder pa tgj, der haenger pa bgjle.

Hold dampskudsudigseren nede for at fa
ekstra damp, nar du stryger.

Suihkautustoimintoa voi kdyttdd korkeissa
lampé&tiloissa (*** ja kuumempi)

pysty- ja vaaka-asennossa. Paina
hoyrysuihkauspainiketta sitkeimpien
ryppyjen ja laskosten poistamiseksi.Voit
suoristaa ndin myos ripustustangolla

SV

riippuneita vaatteita.

Jos haluat kdyttda lisahdyryd, paina
hoyrysuihkauspainiketta.

Du kan bruke dampstatfunksjonen pa
haye temperaturinnstillinger (¢** og
over), bade horisontalt og vertikalt.

Trykk og slipp dampstetutleseren for et
kraftfullt stet med damp, slik at du fierner
vanskelige skrukker eller skrukker fra kleer
som har hengt oppe.

Hvis du ensker ekstra damp nar du
stryker, kan du trykke pa og holde nede
dampstetutlgseren.

Vid hdgre temperaturer (*** och &ver)
kan du anvdnda dngpuffsfunktionen, bade
horisontellt och vertikalt. Tryck och slapp
angpuffsknappen for att fa en kraftfull
angpuff som tar bort envisa veck eller
veck pa kldder som har varit upphdngda.

Om du vill ha extra anga vid strykningen
haller du angpuffsaktivatorn intryckt.

T A )

’z,




ECO

DA | stedet for AutoSteam kunne du veelge NO
indstillingen ECO i dampskyderen
for at spare energi og alligevel opna
tilfredsstillende strygeresultater.

FI Voit kdyttdd liukusddtimen ECO-asetusta N%
automaattiasetuksen sijaan. Ndin sddstit
energiaa, ja silitystulos on silti hyva.

1
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| stedet for automatisk damp kan du velge
ECO-innstilling i dampskyvebryteren

slik at du sparer energi, men likevel far
tilfredsstillende strykeresultat.

Istéllet f6r automatisk dnga kan du med
angreglaget vélja ECO-instéllningen for att
spara energi och dnda fa goda strykresultat.
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Auto-sluk (kun bestemte typer).

Auto off (vain tietyissa malleissa)

NO

N%

Automatisk avslaing (kun bestemte modeller).

Automatisk avstdngning (endast vissa
modeller).

©
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DA

FI

12

Dette strygejern leveres med en
indbygget kalkbeholder, som opsamler
lzse kalkpartikler under strygningen.
Kalkbeholderen er ikke beregnet til at
blive fiernet af brugeren. Kalkpartiklerne
renses ud af strygejernet under Calc-
Clean-processen. Udfer Calc-Clean en
gang om maneden for at bevare en god
dampeffektivitet og forleenge strygejernets
levetid. Hvis vandet i dit omrade er hardt,
eller hvis du oplever, at der kommer kalk
ud fra strygesalen under strygning, skal
Calc-Clean udferes oftere.

Téssd silitysraudassa on kiinted kalkkisailio,
joka kerdd kalkkihiukkaset silityksen aikana.
Kalkkisdiliotd ei ole tarkoitettu kdyttdjan
irrotettavaksi. Kalkkihiukkaset huuhtoutuvat
silitysraudasta kalkinpoiston aikana.

Tee kalkinpoisto kerran 1 kuukaudessa,
jotta hdyrytysteho sdilyy ja silitysraudan
kayttoika pitenee. Jos alueesi vesi on kovaa
tai silityksen aikana pohjasta erittyy kalkkia,
tee kalkinpoisto useammin.

NO

SV

Dette strykejernet leveres med en
innebygd kalkbeholder; som samler

lzse kalkpartikler under strykingen.
Kalkbeholderen skal ikke fiernes av
brukeren. Kalkpartiklene skylles ut av
strykejernet under kalkrensprosessen. Kjgr
kalkrensfunksjonen én gang hver maned
for & opprettholde den gode dampytelsen
og forlenge levetiden pa strykejernet.
Hvis vannet der du bor er hardt eller

du ser at det kommer belegg ut fra
strykesdlen ndr du stryker, kan du bruke
kalkrensfunksjonen oftere.

Det har strykjdarnet har en inbyggd
kalkbehallare som samlar upp 6sa
kalkpartiklar under strykningen. Det
dar inte meningen att anvandare ska
ta bort kalkbehallaren. Kalkpartiklarna
skoljs ur strykjdrnet vid avkalkningen.
Utfor avkalkning en gang i manaden
for att bibehdlla god angfunktion och
forlanga strykjarnets livslangd. Om
vattnet ddr du bor ar hart, eller om du
ser att kalk kommer ut ur stryksulan
medan du stryker maste du anvdnda
avkalkningsfunktionen oftare.
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DA Brug ikke staluld, eddike eller andre NO  Ikke bruk stalull, eddik eller slipende
skrappe renggringsmidler. rengjeringsmidler.

FI Ald kéytd terdsvillaa, etikkaa tai N Anvand inte stalull, 4ttika eller annat
muita naarmuttavia tai syovyttdvid slipande rengéringsmedel.

puhdistusaineita.
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DA

Der drypper vand fra
vandpafyldningsderen.

Der drypper vand ud af
strygesdlen, efter at strygejernet
er taget ud af stikkontakten eller
er stillet vaek.

Dampskudsfunktionen virker
ikke ordentligt (der siver vand
ud af strygesalen).

Der drysser sma kalkpartikler og
urenheder ud fra strygesalen.

Du har fyldt for meget vand i
vandbeholderen.

Dampskyderen star pa MAX
eller ECO.

Strygejernet star vandret, og der
er stadig vand i vandtanken.

Du har anvendt
dampskudsfunktionen for ofte
inden for en meget kort periode.

Du har anvendt
dampskudsfunktionen ved en for
lav temperatur.

Der dannes kalk inde i
strygesalen.

Fyld aldrig vandtanken til op over MAX-mzrket.
Haeld overskydende vand ud af vandtanken.

Seet dampskyderen pa terreindstillingen.

Tom vandtanken.

Vent et par sekunder, fer du anvender
dampskudfunktionen igen.

Indstil en strygetemperatur, ved hvilken
dampskudsfunktionen kan anvendes
(mellem eee® og MAX).

Brug Calc-Clean-funktionen (se kapitlet
"Renggring og vedligeholdelse", afsnittet
"Calc-Clean-funktion").

FI

Vesisdiliostd valuu vettd.

Vesipisaroita valuu pohjasta,
kun silitysrauta on irrotettu
pistorasiasta tai kun se on
laitettu sdilytykseen.

H&yrysuihkaustoiminto ei toimi
oikein (pohjasta valuu vettd).

Pohjasta tulee silityksen
aikana kalkkihiutaleita ja muita
epapuhtauksia.

Vesisdiliossd on liikaa vettd.

Hoyryn liukusdddin on asennossa
MAX tai ECO.

Silitysrauta on asetettu vaaka-
asentoon, kun vesisdiliéssd on
vield vettd.

Olet kayttanyt
h&yrysuihkaustoimintoa liian usein
lyhyen ajan kuluessa.

Olet kayttanyt
hoéyrysuihkaustoimintoa liian
alhaisessa lampd&tilassa.

Silitysraudan pohjaan on
muodostunut kalkkia.

Téytd vesisdilio enintddn MAX-merkkiin asti.
Kaada ylimddrdinen vesi pois vesisdiliosta.

Aseta héyryn liukusdddin asentoon kuiva-
asetukselle.

Tyhjennd vesisdilio.

Odota muutama sekunti, ennen kuin kaytat
hoyrysuihkausta uudelleen.

Valitse silityslampotila, jossa hdyrysuihkausta voi
kiyttdd (e e @ —MAX).

Kaytd Calc-Clean-toimintoa (katso Puhdistus ja
hoito, kohta Calc-Clean-toiminto).



NO Det lekker vann fra luken der du
fyller pa vann.

Det drypper vann fra
strykesdlen etter at strykejernet
er koblet fra eller er blitt satt
bort for oppbevaring.

Dampstetfunksjonen virker ikke
ordentlig (det lekker vann ut av
strykesdlen).

Kalk og urenheter kommer ut av

strykesdlen under stryking.

Du har fylt for mye vann i
vannbeholderen.

Dampskyvebryteren er satt til
MAX eller ECO.

Strykejernet har blitt satt i
horisontal posisjon med vann i
vannbeholderen.

Du har brukt dampstetfunksjonen
for ofte i lgpet av kort tid.

Du har brukt dampstetfunksjonen
pa en for lav temperatur.

Det setter seg kalk pd innsiden av
strykesalen.

Ikke fyll vann over MAX-nivéet. Hell overfladig
vann ut av vannbeholderen.

Sett dampskyverbyteren til terr

Tem vannbeholderen.

Vent noen sekunder fer du bruker
dampstatfunksjonen igjen.

Velg en stryketemperatur der
dampstetfunksjonen kan brukes (e e til MAX).

Bruk avkalkningsfunksjonen (se avsnittet
Rengjering og vedlikehold, delen
Avkalkningsfunksjon).

N Det ldcker vatten fran
Sppningen for vattenpéfylining.

Det droppar vatten frdn
stryksulan ndr strykjdrnets
kontakt har dragits ut fran
vdgguttaget eller ndr strykjarnet
har forvarats.

Angpuﬁ's@nkt\onen fungerar inte
ordentligt (det ldcker vatten fran

stryksulan).

Det kommer flagor och smuts
ur stryksulan vid strykning.

16

Vattentanken &r overfylld.

Angreglaget ar instdllt pa
MAX eller ECO.

Strykjdrnet star i horisontalldge och har
fortfarande vatten i vattenbehallaren.

Du har anvént dngpuffsfunktionen fér
ofta under en mycket kort period.

Du har anvént angpuffsfunktionen pa

en temperatur som dr for lag.

Det bildas kalkavlagringar inuti
stryksulan.

Fyll inte vattentanken &ver MAX-
markeringen. Hall ut éverflodigt vatten fran
vattentanken.

Stéll in angreglaget pa torkinstliningen.

Toém vattenbehallaren.

Vinta ett par sekunder innan du anvander
angpuffsfunktionen igen.

Stéll in en stryktemperatur som kan
anvéndas for angpuffsfunktionen
(eo@ pa MAX).

Anvand avkalkningsfunktionen (se kapitlet
"Rengdring och underhdll’, avsnittet
"Avkalkningsfunktion").
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